Smlouva o provedeni auditu
¢. 32026740.A305/2020

uzaviend na zdkladé ustanoveni § 1746 odst. 2 zdkona ¢. 89/2012 sb., obéanského zakoniku a v souladu se
zdkonem ¢. 93/2009 Sb., o auditorech, Mezinarodnimi standardy auditu ISA a souvisejicimi aplika¢nimi
dolozkami Komory auditorti Ceské republiky (,.Smlouva®)

mezi

Brnénské vodarny a kanalizace, a.s.
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zapsana v obchodnim rejstiiku, ktery vede Krajsky soud v Brné, B 783,
(dale ien .Spoleénost®),
kterou zastupuje (generalni reditel na zakladé plné moci)

PricewaterhouseCoopers Audit, s.r.o.
se sidlem Hvézdova 1734/2c¢, 140 00 Praha 4,

IC 407 65 521,
zapsand v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze,
oddil C, vlozka 3637,
(dale ien .Auditor®),
kterou zastupuje (z&stupce na zakladé plné moci)

(Spole¢nost a Auditor spole¢né téz jako ,smluvni strany*“.)

PricewaterhouseCoopers Audit, s.r.o., Hvézdova 1734/2c, 140 00 Praha 4, Ceska republika
T: +420 251 151 111, F: +420 251 156 111, www.pwc.com/cz

PricewaterhouseCoopers Audit, s.r.o., se sidlem Hvézdova 1734/2c, 140 00 Praha 4, IC: 40765521, zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze,
oddil C, vlozka 3637 a v seznamu auditorskych spole&nosti u Komory auditort Ceské republiky pod evidenénim &islem 021.

© 2019 PricewaterhouseCoopers Audit, s.r.o. VSechna prava vyhrazena. “PwC” je znagka, pod niZ Elenské spoleénosti PricewaterhouseCoopers International Limited (PwCIL)
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PwCIL ani Z&dnou jinou ¢lenskou spole¢nost. PWCIL neposkytuje zadné sluzby klientim. PwCIL neodpovida za jednani & opomenuti jednotlivych spoleénosti sité PwC, ani
nemuze kontrolovat vykon jejich profesionalni ¢innosti ¢&i je jakymkoli zpisobem ovliviiovat.
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1.

Clanek I
Predmét Smlouvy

Piedmétem Smlouvy je zdvazek Auditora k provedeni niZe uvedenych ¢innosti a zavazek
Spoleénosti uhradit Auditorovi smluvenou odménu, poskytnout souc¢innost pii provadéni sluzeb
a prevzit pisemnou zpravu. Auditor timto souhlasi, Ze poskytne Spole¢nosti nasledujici sluzby:

V souladu se zdkonem o auditorech, Mezinarodnimi standardy auditu a souvisejicimi aplika¢nimi
dolozkami Komory auditorii Ceské republiky provede audit aéetnich zavérek Spole¢nosti za roky
konéici 31. prosince 2020, 31. prosince 2021, 31. prosince 2022, které Spole¢nost sestavi v souladu
se zdkonem o Gdetnictvi a s ostatnimi p¥islu$nymi téetnimi predpisy platnymi v Ceské republice.

V souladu se zakonem o auditorech, Mezinarodnimi standardy auditu a souvisejicimi aplika¢nimi
dolozkami Komory auditorii Ceské republiky dale ovéfi, Ze adaje obsazené ve vyro¢nich zpravach
Spole¢nosti véetné pripojenych zprav o vztazich k 31. prosinci 2020, 31. prosinci 2021, 31. prosinci
2022 (véetné jakékoli verze urcéené ke zvetejnéni na elektronickych strankach), které popisuji
skute¢nosti, jeZ jsou téZ zobrazeny v auditovanych uéetnich zavérkach Spole¢nosti za roky kon¢ici
31. prosince 2020, 31. prosince 2021, 31. prosince 2022 jsou ve vSech vyznamnych ohledech v
souladu s témito tiéetnimi zavérkami. Dale Auditor ovéri, Ze viroéni zpravy byly vypracovany v
souladu s pravnimi predpisy a Ze na zikladé poznatkii a povédomi o Spole¢nosti, k nimz dospél pfi
provadéni povinného auditu, vyro¢ni zprava neobsahuje vyznamné vécné nespravnosti.

Piedbézny audit zamétreny na analytické provéfeni pfedbéznych vykazovanych vysledki a na
ovéfeni spolehlivosti vnitinich kontrolnich systémii Spole¢nosti s vyuzitim informaci a podkladii
poskytnutych Spole¢nosti.

Provede anglicky pieklad piiloh k t¢etnim zavérkim Spole¢nosti podle Clanku I, odst. 1, pism. (i)
této Smlouvy.

Auditor vypracuje pisemné zpravy v ¢eském a anglickém jazyce. Pisemné zpravy budou Spoleénosti
predany v listinné podobé v celkovém poctu vyhotoveni:

v ¢eském v anglickém

jazyce, jazyce,

pocet ks pocet ks

Zpréava k Giéetni zavérce Spolecnosti za rok konéici 5 3

31. prosince 2020

Clanek I1
Casovy harmonogram

Audit bude proveden v souladu s ¢asovym harmonogramem uvedenym niZe:

Faze Datum

Predbézny audit a audit na mésic¢ni zavérce k 31. fijnu 2020 V tydnech 41-43, resp. 46-49

roku 2020 bude upfesnéno

dle dohody

Koneény audit k 31. prosinci 2020 leden - tinor roku 2021, nebo

upresnéno dle dohody

Spoleénost predlozi navrh Gcetni zavérky 1. tinora 2021

Spolecénost predlozi navrh vyro¢ni zpravy (véetné zpravy o 1. lnora 2021
vztazich)

Auditor ptedlozi zpravu o auditu do 15. biezna 2021

Casovy harmonogram pro roky konéici 31. prosince 2021 a 31. prosince 2022 probihat
v obdobnych terminech dle dohody.
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2. Casovy harmonogram uvedeny v Clanku II odst. 1 Smlouvy je mozné dodrzet pouze tehdy, pokud
Spole¢nost poskytne Auditorovi veskeré pozadované informace, které jsou tiplné, piesné
a v souladu s dohodnutym ¢asovym planem. Terminy pro poskytovani téchto informaci jsou
uvedeny v Clanku II odst. 1 Smlouvy.

3. V pfipadé, ze z divodii na strané Spoleénosti dojde ke zméné harmonogramu dle Clanku II, odst. 1
Smlouvy ¢i rozsahu pfedmétu Smlouvy, ma Auditor narok na priméfené navyseni odmény dle
Clanku ITT Smlouvy. Kazda takové tiprava odmény miize byt provedena pouze po predchozim
odsouhlaseni smluvnimi stranami, v hodinové sazbé 2 100 Ké/hod. bez DPH.

Clanek III
Odména a platebni podminky
1. Zarozsah préace uvedené v Clanku I bude Auditorovi vyplacena odména stanovené v Clanku III,
odst. 2.
2. Smluvni strany se dohodly na odméné ve vysi 570 000 K¢, kterd bude fakturovana za prace

uvedené v Clanku I. Tato odména nezahrnuje DPH. Odména bude fakturovana nasledovné:
(a) Prvnidiléi faktura ve vysi 260 000 K¢ pii zahajeni piedbézného auditu.

(b) Druha dil¢i faktura ve vysi 260 000 K¢ pti zahajeni koneéného auditu.

(c) Konecné faktura ve vysi 50 ooo K¢ pti predloZeni zpravy o auditu.

3. DPH bude t¢tovana v platné sazbé k datu vystaveni faktury. K datu Smlouvy ¢ini sazba DPH 21 %,
odména v souladu s platnou sazbou tedy predstavuje 689 700 K¢&.

4. Odména bude fakturovéna v ¢eskych korunach véetné DPH. V$echny faktury jsou splatné do 21 dni
ode dne vystaveni.

5. Odmeéna uvedena vyse piedpoklada, Ze informace a doklady, jak je odsouhlaseno v Clanku II, odst.
1, byly poskytnuty Auditorovi v pfijatelném standardu a v souladu s dohodnutym ¢asovym
harmonogramem. Auditor souhlasi s tim, Ze Spole¢nost upozorni na jakékoli nedostatky, které
zjisti pfi plnéni tohoto pozadavku. Pokud v§ak nebude Spole¢nost schopna dany nedostatek
odstranit a Auditorovi vzniknou dodate¢né néklady, ma Auditor narok na navyseni odmény ve vysi
takto vynaloZenych nikladii. Tato dodate¢nd odména bude stanovena a fakturovina okamzité po
dokonceni dodatecné prace. Kazda takova iprava odmény mtize byt provedena pouze po
piedchozim odsouhlaseni smluvnimi stranami, v hodinové sazbé 2 100 Ké/hod. bez DPH.

6. Pri planovanl auditu stanovi Auditor jak auditorské ¢innosti, tak poéet hodin potiebnych na
realizaci praci definovanych v Clanku I, a pfed zahajenim audltu se na nich dohodne se
Spolec¢nosti. Rozsah sluZeb lze rozsifit na zakladé Zadosti Spoleénosti (u¢inéné pisemné, e-mailem,
faxem, Gistné ¢i jinym zptisobem) o poskytnuti sluzby mimo rozsah stanovenych Smlouvou. Auditor
Spolec¢nosti potvrdi (pisemné, e-mailem, faxem, Gstné & jingm zptisobem) poskytnuti takové
sluzby, popt. takovou sluzbu Spole¢nosti rovnou poskytne. Rozsifeni rozsahu praci, prodleva
v pfedani informaci Spole¢nosti Auditorovi nebo neposkytovani tidajt v predepsaném formatu,
nedostupnost kli¢ovych zaméstnanct Spole¢nosti nebo jiné udalosti, které zptisobi neefektivnost
prace Auditora, povedou ke zvySeni odmény nutné k pokryti nakladt spojenych s dalsimi
nezbytnymi pracemi. Kazda takova tiprava odmény miiZe byt provedena pouze po piedchozim
odsouhlaseni smluvnimi stranami, v hodinové sazbé 2 100 Ké/hod. bez DPH

7. Dale pokud jakykoli nedostatek uvedeny vyse zptisobi prodlevu v dodrzovani ¢asového
harmonogramu uvedeného v Clanku I, odst. 1, nebude Auditor odpovédny za jakékoli naroky
vznesené na zakladé Smlouvy, Zpusobene piimo nebo neptimo takovym prodlenim.

8. Pokud to bude nezbytné, sjednaji smluvni strany dodateénou platbu za dodate¢né sluzby nebo za
poradenské prace poskytnuté Auditorem.
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10.

V piipadé, ze Spole¢nost neuhradi jakoukoli platbu uvedenou v Clanku III, odst. 2 ve sjednaném

terminu, bude Auditor opravnén (bez ijmy na ostatnich pravech) zastavit veskeré prace, které se
maji podle Smlouvy provadét, nebo od Smlouvy odstoupit a Zddat od Spole¢nosti nahradu za cas

a naklady, které Auditor vynalozil pfi vykonu auditorskych praci do data odstoupeni od Smlouvy,
i véetné tohoto data. Narok Auditora na ndhradu $kody neni timto dotcen.

Clanek IV
Zavéreéna ustanoveni

Spole¢nost prohlasuje, Ze Auditor byl uréen nejvy$$im organem Spole¢nosti, pfipadné dozor¢im
organem Spole¢nosti, v souladu s § 17 zdkona o auditorech, a Ze Spole¢nost je opravnéna Smlouvu
s Auditorem uzavrit.

V souladu s prislu$nymi ustanovenimi zdkona €. 253/2008 Sb., o nékterych opatienich proti
legalizaci vynosi z trestné ¢innosti a financovéni terorismu, je Auditor jako poskytovatel
ovéfovacich sluzeb povinen provést ovéfeni totoznosti statutarniho zastupce Vasi spole¢nosti.
Dovolujeme si Vas timto pozadat o sou¢innost pfi plnéni této zdkonné povinnosti vyplnénim
dotazniku (,,Dotaznik k procedufe proti prani $pinavych penéz®), pfiloZeného ke Smlouvé

a potvrzenim spravnosti idajii v ném vyplnénych podpisem statutéarniho zastupce.

Obchodni podminky tvoii nedilnou souc¢ast Smlouvy.

Strany si jsou védomy, Ze rtizna naruseni souvisejici s onemocnénim COVID-19 nabiraji nadéle na
intenzité. V této souvislosti pifslusné organy rozhodly (nebo v budoucnu mohou rozhodnout) o
restriktivnich opatfenich nebo doporuéily (nebo v budoucnu mohou doporucit) opatfeni, ktera
mohou ovlivnit poskytovéani sluzeb podle této smlouvy. Strany se budou v dobré vife snazit
minimalizovat dopad téchto opatieni na plnéni svych povinnosti ze této smlouvy, véetné, avsak
nikoliv v§lu¢né, termindi, a budou se vzdjemné informovat o moznych dopadech na smluvni
povinnosti, daji-li se takové dopady rozumné ocekéavat.

Aniz by tim byla dotéena ostatni ustanoveni této smlouvy, jsou si strany védomy, Ze v diisledku
piekazek kladenych jejich éinnosti v souvislosti s onemocnénim COVID-19 miiZe byt nezbytné
odchylit se od lhiit pro splnéni jednotlivych povinnosti sjednanych v této smlouvé, pficemz v
takovém piipadé nebude piislu$na strana odpovédna za piipadné diisledky takového prodleni a
piislugné terminy a lhiity budou pfiméfené prodlouzeny. Nastane-li takova situace, bude ovlivnéna
strana informovat bez zbyteéného odkladu druhou stranu.

V piipadé jakychkoliv rozporti mezi Smlouvou a Obchodnimi podminkami maji piednost
ustanoveni Smlouvy.

Jakékoliv zmény Smlouvy musi byt provedeny pisemnou formou a podepsany obéma smluvnimi
stranami.

Pokud se smluvni strany nedohodnou pisemné jinak, bude se poskytovani jakychkoliv dodate¢nych
praci, které si Spole¢nost od Auditora vyzada, fidit ustanovenimi Smlouvy.

Smluvni strany prohlasuji, Ze si pfed podpisem Smlouvu precetly, celému znéni rozumi a uzaviely
ji v dobré vife podle jejich svobodné a vazné viile, na ditkaz ¢ehoz k ni pfipojuji své podpisy.

Pokud se stane ziejmym, Ze nékteré ustanoveni nebo ¢ast ustanoveni Smlouvy je neplatné nebo
neGéinné, ostatni ustanoveni Smlouvy ziistavaji v platnosti a G¢innosti. V takovém piipadé zahaji
smluvni strany jednani v dobré vite, jehoZ cilem bude dohodnout se na platnych a vymahatelnych
ustanovenich, ktera se budou v maximéalni mozné mife blizit vyznamu a G¢elu Smlouvy.

Ustanoveni Smlouvy se fidi a budou vyklddéna podle ¢eského prava v platném znéni. Smluvni
strany se dohodly, Ze veskeré spory, které by mohly ze Smlouvy vyplynout, urovnaji dohodou jako
primérni volbou zptisobu feseni sporii. Pokud nebudou smluvni strany schopné dosahnout dohody
do 60 dnii (nebo jina lhiita dohodnuta obéma smluvnimi stranami), budou spory, které by mohly
ze Smlouvy vyplynout, predloZeny ¢eskym soudiim.
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12.

13.

14.

Ne SEC v1/2019

Tato smlouva podléha uverejnéni dle zakona ¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkéach

ucinnosti nékterych smluv, uverejiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru smluv).
Smluvni strany prohlasuji, Zze idaje uvedené v této smlouveé nejsou predmétem obchodniho
tajemstvi. Smluvni strany prohlasuji, Ze idaje v této smlouvé nejsou informacemi pozivajicimi
ochrany dlivérnosti majetkovych pomérti. Smluvni strany se dohodly, Ze tuto smlouvu zaslou

k uvefejnéni v registru smluv Brnénské vodarny a kanalizace, a.s. do 5 pracovnich dnti od podpisu
smlouvy obéma smluvnimi stranami.

Spole¢nost Brnénské vodarny a kanalizace, a.s. podporuje rovny pristup, spravedlnost, legalnost,
slusnost a etické chovani ve v§ech obchodnich vztazich v souladu s Etickou chartou a Etikou ve
vztazich s dodavateli, kterou vydal SUEZ Groupe, a ktera je umisténa na internetovych strankach
spole¢nosti www.bvk.cz . Pro ozndmeni nelegalniho a neetického chovéni je mozné pouzit
emailovou adresu ethics@suez-env.com

Smlouva byla vypracovana v ¢eském jazyce. Kazd4 smluvni strana obdrzi jedno vyhotoveni.

Smlouva nabyvéa G¢innosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami.

V Brné dne []9 -m.. 202.[.] ) V Brné dne q /{O‘ 5(/0\_20

generalni reditel na zakladé plné moci zastupce na zakladé plné moci
Brnénské vodarny a kanalizace, a.s. PricewaterhouseCoopers Audit, s.r.o.
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Zakazky Audit / Provérka historickych finanénich informaci
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1. Uvod

1.1.  Nasledujici vyrazy jsou v téchto Obchodnich podminkach

(,Obchodni podminky“) pouzivany v tomto vyznamu:

»Smlouvou“ se rozumi smlouva o provedeni povinného auditu,
auditu nebo smlouva o provedeni provérky uzaviend mezi
Auditorem a Spolecnosti, jejiz nedilnou soudast tvofi tyto
Obchodni podminky. Obchodni podminky tvofi nedilnou
souddst Smlouvy. V ptipadé jakychkoliv rozportt mezi Smlouvou
a Obchodnimi podminkami maji pfednost ustanoveni Smlouvy.

,Pfedmétem Smlouvy“ se rozumi sluzby uvedené v Clanku I
Smlouvy.

»Spole¢nosti“ se rozumi strana, jiZz Auditor poskytuje sluzby
uvedené v Clanku I Smlouvy.

»Auditorem“ se rozumi spole¢nost PricewaterhouseCoopers
Audit, s.r.o., se sidlem Hvézdova 1734/2¢, 140 00 Praha 4, IC:
407 65 521, zapsana v obchodnim rejstéiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, oddil C, vlozka 3637.

,Zakonem o auditorech” se rozumi zédkon & 93/2009 Sb.,
o auditorech, ve znéni pozdéjsich predpisi.

,Ob¢anskym zikonikem“ se rozumi zakon &. 89/2012 Sb.,
obcansky zakonik.
zakon

»Zakonem o obchodnich korporacich® se rozumi

¢. 90/2012 Sb., 0 obchodnich korporacich.

~Zakonem o uCetnictvi“ se rozumi zdkon ¢&. 563/1991 Sb.,
o Géetnictvi, ve znéni pozdéjsich predpisi.

,Zakonem proti prani $pinavych penéz‘ se rozumi zikon
¢. 253/2008 Sb., o nékterych opattenich proti legalizaci vimosti
z trestné ¢innosti, ve znéni pozdéjsich predpisi.

»Zakonem o kapitalovych trzich“ se rozumi zakon ¢. 15/1998 Sb.,
o dohledu v oblasti kapitalového trhu a o zméné dalsich zdkont,
ve znéni pozdéjsich predpisu.

2:1;

2.3.

LGDPR*“ se rozumi NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU
A RADY (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji a o
volném pohybu téchto udaji a o zruSeni smérnice 95/46/ES
(obecné nafizeni o ochrané osobnich udaji).

LProvérkou“ se rozumi uplatiiovani postupti v souladu s ISRE
2410 — Provérka mezitimnich Gcetnich informaci provedena
nezavislym auditorem w&etni jednotky a se souvisejici aplikaéni
dolozkou Komory auditori Ceské republiky, nebo v souladu s
ISRE 2400 — Zakazky spotivajici v provérce téetni zavérky a se
souvisejici  aplikaéni dolozkou Komory auditort Ceské
republiky.

JAuditem® se rozumi ovéfovaci zakazka provedend v souladu
s piisluSnymi standardy (uvedenymi v odstavci 2) s cilem vydat
vyrok o tom, zda finanéni nebo jiné informace, které byly
predmétem auditu, byly ve vSech vyznamnych ohledech
vypracovany v souladu se stanovenym ramcem pro finanéni
vykaznictvi, pfipadné, jedna-li se o audit Gletni zévérky
(zahrnuje rozvahu, vykaz zisku a ztraty a piilohu vysvétlujici
a dopliiujici informace k rozvaze a vykazu zisku a ztraty; uéetni
zavérka muZze také obsahovat prehled o penéZnich tocich a
prehled o zménach vlastniho kapitalu), zda Géetni zavérka, ktera
je predmétem auditu, podava ve vSech vyznamnych ohledech
vérny obraz finan¢ni situace a vysledku hospodafeni Géetni
jednotky, kterd byla predmétem auditu, vsouladu se
stanovenym ramcem pro finanéni vykaznictvi.

.Skupina  PwC“ nebo ,PwC“ oznafuje sit spoleénosti
PricewaterhouseCoopers International Limited (,PwCIL®), nebo
dle situace jednotlivou ¢lenskou spole¢nost sité PwC. Kazda z
jejich ¢lenskych spole¢nosti je samostatnym pravnim subjektem
anevystupuje jako zastupce PwCIL nebo zadné jiné ¢lenské
spole¢nosti. PwCIL neposkytuje Zadné sluzby klientim. PwCIL
neni zodpovédna a neruci za jednani nebo neinnost Zadné
zjejich ¢lenskych spolenosti, nevykonavéa kontrolu nad jejich
odbornym usudkem a nemtize je jakkoliv zdvazné ovliviiovat.
Z4dna z¢lenskych spoletnosti neni zodpovédnd a nerudi
za jednani nebo nefinnost zadné jiné clenské spoleénosti,
nevykonava kontrolu nad jejich odbornym tsudkem nebo
nemuze jakkoliv zavazné ovliviiovat dalsi ¢lenské spoleénosti
PwCIL.

Rozsah ¢innosti Auditora pii provadéni Auditu

Ulohou Auditora je vydat na zakladé provedeného auditu vyrok k
ucetni zavérce Spole¢nosti. Auditor provede Audit v souladu
sezdkonem o auditorech platngm v Ceské republice,
Mezinérodnimi standardy auditu a souvisejicimi aplika¢nimi
dolozkami Komory auditord Ceské republiky. V souladu s témito
predpisy je Auditor povinen dodrZovat etické pozadavky
anapldnovat a provést audit tak, aby ziskal pfiméfenou jistotu,
Ze ucetni zavérka neobsahuje vyznamné nespravnosti.

Audit zahrnuje provedeni auditorskych postupd, jejichz cilem je
ziskat diikazni informace o ¢astkach ainformacich uvedenych v
ucetni zavérce. Vybér auditorskych postuptl zavisi na asudku
Auditora, véetné posouzeni rizika vyznamné nespravnosti tdaji
uvedenych v Gcetni zavérce zpisobené podvodem nebo chybou.
Pfi posuzovani téchto rizik Auditor zohlediiuje vnitfni kontroly
Spole¢nosti relevantni pro sestaveni udetni zavérky podavajici
vérny a poctivy obraz. Cilem tohoto posouzeni je navrhnout
vhodné auditorské postupy, nikoli vyjadfit se k Géinnosti
vnitinich kontrol Spole¢nosti. Audit téZ zahrnuje posouzeni
vhodnosti pouzitych Gcetnich pravidel, pfiméfenosti aéetnich
odhadii provedenych vedenim i posouzeni celkové prezentace
acetni zavérky.

Odpovédnost Auditora za zjistovani chyb ve vypoétu dafiovich
zavazkii Spolecnosti je omezena na zjiSténi takovych chyb a
nesrovnalosti, které jsou vyznamné v kontextu Auditu aéetni
zavérky Spolecnosti, skupinovych téetnich vykazd nebo jinych
finanénich informaci.
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2.4.

2.6.

247

2.8.

2.9

Auditor mé4 narok na to, aby mu byly poskytnuty pozadované
podklady, dokumenty a informace, a Spole¢nost je povinna
Auditorovi  tyto  podklady, dokumenty a  informace
v pozadovaném rozsahu poskytnout.

Auditor posoudi miru vyznamnosti nebo dileZitosti informaci
pro Géely Auditu / Provérky. Povaha a rozsah provedenych praci
se bude lisit v zavislosti na Auditorové hodnoceni vyznamnosti a
dilezitosti provéfovanych informaci. Z povahy auditu a dalsich
jeho inherentnich omezeni vetné inherentnich omezeni vSech
Gcetnich systémi nebo systémil vnitini kontroly vyplyva riziko,
7ese v udetni zavérce mohou vyskytnout uréité vyznamné
nespravnosti, které nebudou odhaleny.

Pokud se bude poskytovani auditorskych sluzeb vsouladu se
Smlouvou tykat uéetni jednotky, ktera podléha dohledu statnich
organt podle (i) zvlastnich pravnich predpist nebo (ii) zakond
regulujicich kapitalové trhy, muze byt Auditor povinen
informovat tyto statni organy o nékterych skutecnostech, které
zjisti v pribéhu poskytovani auditorskych sluZeb. Jednid se
o nasledujici pfipady:

(a)  Spoleénost porusi pravni predpisy upravujici jeji ¢innost,

(b)  existuji skuteénosti, které maji zasadné negativni dopad
na ¢innost Spole¢nosti,

(¢)  jeohrozen predpoklad ¢asové neomezeného trvani Gcetni
jednotky, a

(d)  existuji skuteénosti, na jejichZ zakladé muze byt Auditor
nucen odmitnout vyjadfeni vyroku nebo vydat zaporny
vyrok v souladu s odstavcem 2.8 nize.

VySe uvedené okolnosti se vztahuji rovnéz na Gcetni jednotky, ve
vztahu k nimZ Spole¢nost disponuje nejméné 20 % hlasovacich
prav, nebo ma vnich podil vétsi neZ 20 %, nebo které se
Spole¢nosti tvofi podnikatelské seskupeni.

Auditor bude poskytovat zpravu pouze o Gcetni zavérce jako
celku, nikoli odil¢ich ucetnich zavérkach jednotlivych
organiza¢nich slozek Gicetni jednotky.

Mezinarodni auditorské standardy a pfislusné aplika¢ni dolozky
Komory auditorti Ceské republiky stanovi, Ze pokud dojde
k viznamnému nebo zisadnimu rozporu mezi Auditorem a
vedenim Spole¢nosti ohledné uréitych otazek, ptipadné pokud
vyvstanou vyznamné nebo zasadni pochybnosti tykajici se ucetni
zavérky nebo jakékoli jiné vyznamné nebo zasadni otazky, které
by omezily rozsah Auditu, je Auditor povinen odpovidajicim
zplisobem upravit zpravu auditora, véetné odmitnuti vydat vyrok
zdiivodu nedostateénych nebo nevyhovujicich dukaznich
informaci souvisejicich s Auditem. V pfipadé, Ze je rozsah Auditu
omezen, miize Auditor odmitnout vydani vyroku tehdy, pokud je
presvédéen, Ze nemohl ziskat dostatetné a vhodné dikazni
informace souvisejici s Auditem. V kazdém z téchto pripadi ma
Auditor i nadéle narok na thradu odmény a nahradu nakladi v
plné vysi v souladu s Clankem 111 Smlouvy.

VySe uvedené auditorské standardy vyZaduji, aby se Auditor
seznamil s vyroéni zpravou, jejiZz soudast tvofi zprava auditora.
Pfi ovéfovani vyroéni zpravy Auditor urdi, zda:

(a) je auditovana ucetni zavérka obsazend ve vyro¢ni zprave

uplna, a zda obsahuje veSkeré naleZitosti stanovené
Zakonem o Gcetnictvi, a

(b)  jsou viechny ostatni informace obsazené ve vyrocni
zpravé v souladu s auditovanou acetni zavérkou.

. Jakékoli tstni zpravy nebo navrhy zprav, které Auditor piipadné

Spoleénosti poskytne, nepfedstavuji kone¢né nazory nebo zaveéry
Auditora. Tyto konelné nazory nebozavéry budou vyjadreny
pouze v kone¢nych pisemnych zpravach.

Rozsah ¢innosti Auditora p¥i provadéni Provérky

Provérka je zaloZena na analytickych postupech avyuziva
informaci ziskanych od zaméstnanci Spole¢nosti. Provérka
neposkytuje ujisténi, Ze provéfované informace byly spravné
pfipraveny vsouladu se stanovenym ramcem pro finan¢ni
vykaznictvi, a jeji rozsah je uzsi neZ rozsah Auditu. Provérka
neumoziiuje Auditorovi ziskat veskeré dikazy, jako je tomu v
piipadé ovéfovaci zakazky ve formé Auditu.

3.2.

3.3

4.2.

4.3.

44.

Auditor provede Provérku tplné ucetni zavérky sestavené v
souladu se vSeobecné prijatymi ufetnimi zasadami tak, aby byl
schopen konstatovat, zda si povsiml jakékoli skute¢nosti, kterd by
ho vedla k domnénce, 7e Gcetni zavérka neni sestavena ve viech
vyznamnych ohledech v souladu se stanovenym ramcem pro
finanéni vykaznictvi (zdporna jistota). Pfiprovéfovani jinych
dokumentii nebo informaci (véetné zkracenych mezitimnich
finanénich informaci vypracovanych v souladu s IAS 34 —
Mezitimni G&etni vykaznictvi) provede Auditor Provérku tak, aby
byl schopen konstatovat, zda si povsiml jakékoli skuteénosti,
ktera by ho vedla k domnénce, Ze ovéfované informace nejsou
sestaveny ve vsech vyznamnych ohledech vsouladu se
stanovenou zakladnou pro jejich sestaveni (zdpornd jistota).
Rozsah praci, které budou provedeny, bude mnohem mensi nez
v ptipadé Auditu vzhledem k tomu, Ze cilem Provérky neni vydani
vyroku Auditora o tom, zda informace ziskané pfi Provérce ve
viech vyznamnych ohledech vérné zobrazuji skute¢nost. Zprava o
provérce  nepfedstavuje  vyrok auditora o ovéfovanych
informacich podle Mezindrodnich auditorskych standarda ISA
700 a ISA 8oo.

Dalsi ustanoveni téchto Obchodnich podminek se budou
analogicky vztahovat i na zakéazky tykajici se Provérek.

Omezeni odpovédnosti Auditora

Veskera odpovédnost Auditora vyplyvajici z poskytovani
auditorskych sluzeb nebo jakychkoli jinych sluzeb vsouladu se
Smlouvou (tykajici se protipravniho jednani, $kody, nakladd,
vydaji nebo uslého zisku) a veskera soudni fizeni zahdjena proti
Auditorovi ve vztahu k poskytovéni téchto sluzeb se fidi eskymi
pravnimi predpisy a podminkami stanovenymi ve Smlouvé
véetné téchto Obchodnich podminek.

Cilem Auditorskych sluzeb neni odhalovani podvodné éinnosti
nebo podvodné zkreslenych informaci poskytnutych vedenim
Spole¢nosti, a nelze se spoléhat na to, ze by Audit vedl k odhaleni
veSkerych nesrovnalosti nebo chyb. Auditor proto nepfejima
7adnou odpovédnost za odhaleni podvodné ¢innosti nebo
zkresleni daji  vedenim  Spole¢nosti. Pri  poskytovani
auditorskych sluzeb se Auditor spoléh4 na poskytované
dokumenty a informace jako na autentické, spravné, tplné a
nijak nezavadéjici.

Auditor nebude vi&i Spole¢nosti odpovédny, pripadné bude jeho
odpovédnost pomérnym zpusobem sniZena, pokud Spolecnost
utrpi $kodu, ke které do ur¢ité miry prispéje nékterd z nize
uvedenych okolnosti:

(a)  Spoleénost zatajila, zadrzela nebo jinym zpiisobem
neposkytla Auditorovi poZadované informace nebo
porusila jakoukoli jinou povinnost vyplyvajici ze Smlouvy
nebo ze zakona,

(b)  zaméstnanec, vedeni nebo statutarni organ Spolecnosti,
veskerych spfiznénych subjektd Spole¢nosti, nebo jeji
zastupce, jednal nebo opomenul jednat (véetné, nikoli
viak vyhradné, jakéhokoli podvodného nebo imyslného
jednani, nesplnéni povinnosti nebo nedbalosti téchto
osob, zadrzeni informaci, které jim jsou znimy, nebo
poskytnuti zavadéjicich informaci), zpisobem, ktery
nepfiznivé ovlivnil schopnost Auditora poskytnout
auditorské sluzby v souladu se Smlouvou nebo
se zdkonem, nebo

(c) za Skody utrpéné Spolecnosti odpovida jakikoli osoba
kromé stran Smlouvy bez ohledu na to, zda:

. tato osoba je, nebo by se mohla stat, jednou
ze stran soudniho sporu, nebo

. odpovédnost této osoby je nebo by mohla byt
omezena, vyloudena, promléena nebo je zjiného
diivodu nevykonatelna.

Bez ohledu na piedchozi ustanoveni Auditor

odpovédnost za jakoukoli §kodu, pokud:

neponese

(a)  Auditor provedl veskeré kroky, které vyzaduje zakon,
zejména pokud byl vyrok auditora a poskytnuté sluzby
zaloZzeny na odpovidajicim pfrezkoumani provedeném s
nalezitou péci,

(b)  dana $koda nevyplynula pfimo z jednani Auditora nebo
k ni doslo nezéavisle na praci Auditora,
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4.6.

4.7.

5.6.

(¢)  Skoda vznikla v disledku Auditorova vykladu pravnich
nebo Géetnich predpist za predpokladu, Ze tento vyklad
vychéazel zodbornych znalosti, které bylo mozné od
Auditora diivodné ocekévat v dobé, kdy byly predmétné

sluzby poskytnuty,
(d)  Skoda vznikla v souvislosti se zvefejnénim  informaci
ziskanych od Spole¢nosti za predpokladu, ze toto

zvefejnéni bylo vyZzadovano pravem nebo k nému doslo
na piikaz vefejného organu, nebo

(e) §koda vznikla v disledku toho, Ze se Spole¢nost nefidila
doporuéenimi Auditora poskytnutymi v ramci auditorské
zakazky (napriklad dopisem pro vedeni Spole¢nosti),
pfipadné pokud se Spoleénost v rozporu se Smlouvou
spolehla na Auditorovo ustni poradenstvi nebo navrhy
dokumentd.

Aniz by tim byla dotCena jakékoli priva Spoleénosti viici
Auditorovi, zavazuje se Spole¢nost uplatiiovat veskeré naroky
vzniklé v souvislosti se sluzbami poskytnutymi vsouladu se
Smlouvou pouze vuci Auditorovi a nikoli viiéi jinym osobam
(véetné, nikoli vSak vyluéné, zaméstnancti Auditora), které se
ucastnily napliiovani Pfedmétu Smlouvy na strané Auditora
svyjimkou 8kody zplsobené vdisledku toho, Ze dany
zaméstnanec prekro¢il pravomoci, které mu Auditor poskytl.

Pfi poskytovani sluzeb vsouladu se Smlouvou je auditor
opravnén dle vlastniho uvézeni vyuZivat zdroje azaméstnance
jinych firem ze Skupiny PwC. Poskytovéani sluZeb v souladu se
Smlouvou viak presto zlistane pouze povinnosti a odpovédnosti
Auditora.

Odpovédnost Auditora a jeho zaméstnancii za $kodu vyplyvajici z
poruseni Smlouvy nasledkem nedbalosti ¢&i jinak neptesdhne za
zadnych okolnosti dvojnasobek odmény. Toto omezeni se
nevztahuje na pfipady, kdy $koda byla Auditorem a jeho
zaméstnanci zpiisobena imyslné nebo hrubou nedbalosti.

Rozsah ¢innosti a odpovédnost Spoleénosti

Statutarni organ Spole¢nosti odpovidd za sestaveni wéetni
zavérky, za vedeni uplnych, priikaznych apfesnych wéetnich
zaznamt  vsouladu se Zakonem o Gletnictvi a dalsimi
pfislusnymi zdkony Ceské republiky, a za uZivani pfim&fenych
systémii vnitini kontroly, které by mély zajistit, Ze Géetni zavérka
nebude obsahovat vyznamnou nespravnost v disledku podvodu
¢éi chyby.

Pokud se Audit nebo Provérka tykaji Skupinovych ucetnich
vykazii, odpovida statutarni orgén Spole¢nosti za jejich véasné
vypracovani, uplnost, pfesnost a soulad s Géetnimi zasadami
uplatiiovanymi Skupinou azauZivini pfiméfenych systémi
vnitini kontroly, které by mély zajistit, Ze Skupinové dletni
vykazy nebudou obsahovat vyznamnou nespravnost v diisledku
podvodu ¢i chyby.

Statutdrni organ Spole¢nosti odpovidd za sestaveni vyroéni
zpravy Spolecnosti v souladu se Zakonem o Géetnictvi. Pied
vydanim vyro¢ni zpravy je Spolefnost povinna predlozit
informace, které maji byt zvefejnény, k provérce Auditorovi v
souladu s odstavcem 2.9. Spole¢nost posoudi a pripadné
zapracuje do névrhu ve$keré zmény, které Auditor doporuéi, a
prepracovany navrh predlozi Auditorovi ke schvaleni.

Statutarni organ Spole¢nosti odpovida za sestaveni, pfesnost a
tplnost financ¢nich informaci, které jsou predmétem Auditu /
Provérky.

Statutdrni organ Spolecnosti je ze zdkona povinen zpfistupnit
Auditorovi veskeré ucetni zdznamy Spoletnosti a veskeré
souvisejici informace. Spole¢nost je rovnéz povinna zptistupnit
Auditorovi na jeho Zadost veSkeré ostatni zdznamy a souvisejici
informace véetné veskerych zapisi z jednani Spoleénosti véetné
jednani predstavenstva, dozor¢i rady, orgént jednateld, valnych
hromad apod. a viech usneseni téchto orgénfi. Auditor je rovnéz
opravnén byt informovan o konani vSech valnych hromad
Spole¢nosti. Spole¢nost umozni Auditorovi pfistup k veskerému
svému majetku a G¢ast na fyzické inventufe. Spole¢nost vyrozumi
Auditora o datu téchto inventur nejméné jeden mésic predem.

Spole¢nost zpfistupni Auditorovi veskeré informace a tdaje
nezbytné ke splnéni Pfedmétu Smlouvy v ¢ase dohodnutém
vharmonogramu Auditu / Provérky. Spole¢nost se v této
souvislosti zavazuje pfedat Auditorovi, jak je pozadovino a ve
lhiitach sdélenych v nastroji ,Connect, pokud je pouZivén,
veskerou G¢etni dokumentaci, analyzy a dokumentaci vybranych

5.7

5.8.

59.

5.10.

5.11.

ucth atransakei a veSkeré dalsi dokumenty & rozhodnuti
Spole¢nosti nezbytné pro Audit / Provérku, véetné viech zapisii a
rozhodnuti valné hromady akcionafd a zasedéni pfedstavenstva,
jakoz i informace a vysvétleni nezbytn4 k provedeni auditorské
prace.

Pro Gcely Auditu / Provérky bude Auditorovi poskytnut original
ucetni zavérky v pozadované formé véetné piilohy a vykazu zisk{
a ztrat. VSechny tyto dokumenty musi byt fadné datovany a
podepsany statutarnim orgénem Spole¢nosti a/nebo dalsimi
odpovédnymi pracovniky. Datum podpisu Géetni zavérky bude
s Auditorem dohodnuto predem.

Spoleénost  poskytne  Auditorovi  podle  dohodnutého
harmonogramu Pisemné prohlaSeni vedeni k Auditu / Provérce,
vytiSténé na hlavickovém papife Spolednosti a podepsané
prisluSnymi ¢leny vedeni Spoleénosti, ktefi nesou hlavni
odpovédnost za jeji ¢innost. Toto Pisemné prohlaseni vedeni k
Auditu / Provérce potvrdi veSkerd vyznamna slovni vysvétleni
poskytnuta Auditorovi v priibéhu Auditu / Provérky. Pisemné
prohlaSeni vedeni kAuditu / Provérce mimo jiné potvrdi,
ze nedoslo kZiddnému neposkytnuti informaci Auditorovi at jiz
vdisledku opomenuti nebo Umyslného zatajeni. Auditor
poskytne Spole¢nosti navrh textu tohoto Pisemného prohléseni.
Datum tohoto Pisemného prohlaseni bude totozné s datem
sestaveni Gcetni zavérky v souladu s odstaveem 5.7 vySe.

Pokud Auditor zjisti, Ze Spole¢nost nesplnila své povinnosti,
nedodala poZadované informace v fadném terminu nebo tyto
informace nemély odpovidajici obsah, v dasledku &ehoZ neni
Auditor schopen dodrZet své smluvni povinnosti stanovené ve
Smlouvé v dohodnutych terminech, vyrozumi Auditor Spoleénost
o takovémto nesplnéni povinnosti pisemné. V takovych
pripadech si Auditor vyhrazuje pravo dofasné prerusit prace
uvedené v Clanku I Smlouvy a znovu je zahajit co nejdfive poté,
kdy bude mit k dispozici pfislusné zdroje. Auditor neptebird
odpovédnost za nasledky jakéhokoli takového zdrZeni.

Odpovédnost za zavedeni vhodného systému vnitiéni kontroly a za
prevenci a zjistovani veskerych nesrovnalosti nebo podvodného
jednéni nese i nadale statutarni orgdn Spole¢nosti. Auditor se
vynasnazi naplanovat Audit / Provérku tak, aby ziskal pfiméfené
ujisténi, Ze odhali pfipadné vyznamné nespravnosti v aéetni
zavérce nebo ucetnich zaznamech, vyplyvajici z nesrovnalosti
nebo z podvodného jednani. Cilem Auditu / Provérky viak neni
identifikovat podvodné jednani nebo jiné nesrovnalosti, ke
kterym mohlo dojit, ani se nelze spoléhat na to, Ze toto podvodné
jednani nebo jiné nesrovnalosti objevi. V priibéhu Auditorova
Setfeni vSak mohou byt zjiStény pfipady podvodného jednéni
nebo nesrovnalosti, které budou neprodlené ozndmeny
statutarnimu orgénu Spole¢nosti.

Zadné dokumenty, které Spole¢nost sestavuje za Géelem
zvefejnéni, které se zminuji o PwC, nebo které obsahuji
auditovanou Gcetni zavérku nebo vypisy z ni, nebudou zvetejnény
bez vyslovného souhlasu Auditora. Tento souhlas bude udélen az
poté, co Auditor provede Provérku veskerych relevantnich
materialli, které maji byt zvefejnény, zhlediska souladu
s auditovanou Géetni zavérkou a po zohlednéni veskerych zmé&n
doporucenych Auditorem. Dobu stravenou praci na této provérce
natctuje Auditor Spoleénosti vsouladu sesvymi obvykle
actovanymi hodinovymi sazbami. Tento odstavec je nutno
vykladat ve spojeni s odstavcem 8.1. Vyslovny souhlas Auditora
dle tohoto odstavce se nevyzaduje v piipadé, kdy je zvefejnéni
dokumenti Spole¢nosti vyzadovano zdkonem.

. Spole¢nost da Auditorovi k dispozici své zaméstnance, ktefi mu

budou asistovat pfi provadéni praci, a zajisti, aby byli Auditorovi
pfi provadéni praci uvedenych v Clanku T Smlouvy podle potieby
kdispozici klicovi pracovnici véetné hlavniho uwcetniho a
finan¢niho Feditele (nebo pracovnikii na odpovidajicich pozicich).
Pokud Spole¢nost nedéd Auditorovi své zaméstnance a klicové
pracovniky podle ptedchozi véty kdispozici, Auditor neponese
odpovédnost za jakékoliv prodleni p¥i provadéni praci.

. Na zakladé zadosti Spole¢nost pisemné zmocni Auditora k

ziskavani veskerych informaci, které bude Auditor povazovat za
nezbytné k provedeni praci uvedenych v Clinku I Smlouvy, od
bank, odbérateli, dodavatelt a pravnich poradcii Spoleénosti.
Pokud Spole¢nost nezmocni Auditora kziskavani vesSkerych
informaci podle pfedchozi véty, Auditor neponese odpovédnost
za jakékoliv §kody ¢i prodleni pfi provadéni praci.

. Spolecnost je povinna informovat Auditora o veskerych zménach

vlastnické struktury skupiny, jejimZ je lenem, vdetné zmény
jejich vlastniki.
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7-3-

8.2.

8.3.

. Spole¢nost nahradi Auditorovi veskeré Skody vcetné prfimych

ztrat, u$lého zisku, nakladd na pravni sluzby anakladd
vyplyvajicich z poskytnuti jakékoli nepravdivé nebo zavadéjici
informace Spoleénosti, nebo v s timto poskytnutim.

Misto provadéni praci a administrativni sluzby

Auditorska ¢innost uvedena ve Smlouvé bude provadéna
v prostorach Spole¢nosti a Auditora. Prostory Spole¢nosti budou
odpovidajicim zplisobem zajistény avybaveny uzamykatelnym
prostorem vhodnym pro skladovani. Spole¢nost bude zdarma
poskytovat dostatujici kancelafské prostory vybavené telefonem
a ptislu$né kanceldiské sluzby (kopirka, tiskarna, fax apod.) po
celou dobu, kdy bude Auditor provadét prace na Auditu /
Provérce.

Aby mohl Auditor provadét prace specifikované v Clanku I
Smlouvy a mél moznost vzdaleného pfistupu na sit PwC, pristup
kinternetu pro zaméstnance Auditora, ktefi budou pisobit v
prostorach Spole¢nosti, je pozadovan. Nejjednodussim zptisobem
pistupu na internet je moznost vyuziti sité Spolecnosti, pripadné
poskytnuti Sirokopdsmového pfistupu kinternetu. Pomoci
softwaru umoziiujictho pfistup do virtualni privatni sité (,VPN")
spole¢nosti PwC se pak zaméstnanci PwC pfipoji na sit PwC
prostiednictvim bezpeéného VPN tunelu. Auditor mize na
vyzadani predlozit dokumentaci tykajici se zabezpeceni laptopti
PwC a softwaru VPN.

Pokud pracuji v prostordch Spole¢nosti, jsou Auditor ijeho
zaméstnanci povinni dodrZovat zasady bezpecnosti prace a dalsi
interni predpisy Spole¢nosti.

Spoluprace smluvnich stran

Smluvni strany budou v pribéhu Auditu / Provérky vzajemné
tuzce spolupracovat, aby Auditor mohl Spole¢nost pribézné
informovat o postupu Auditu / Provérky. Kazda smluvni strana
uréi osobu, ktera bude odpovidat za spolupraci s druhou smluvni
stranou a za feseni veskerych ptipadnych problému vyplyvajicich
ze Smlouvy.

Aby byl Auditor schopen odpovidajicim zplisobem reagovat na
pozadavky Spolenosti a poskytovat ji pozadované sluzby, bude
nezbytné, aby mu Spole¢nost poskytla veSkeré relevantni
informace, Gidaje a materialy v nalezité formé a vcas. Spolecnost
se rovnéz zavazuje, Ze Auditora neprodlené upozorni na veskeré
zmény informaci, Gdajii nebo materiald, které mu jiz poskytla.
Auditor neponese odpovédnost za jakékoli ztrity nebo Skody
vyplyvajici z toho, Ze se spolehl na jakékoli informace nebo
materialy, které mu Spoleénost poskytla, ani za jakékoli
nepiesnosti nebo jiné nedostatky téchto informaci nebo
material.

Spoleénost zajisti, aby jeji zaméstnanci byli Auditorovi k dispozici
za (lelem poskytovani veSkerych informaci avysvétleni
nezbytnych k tomu, aby Auditor mohl poskytovat své sluzby.
Pokud bude nutné, aby tuto asistenci poskytovali konkrétni
zaméstnanci Spole¢nosti, dohodnou se o tom Spole¢nost a
Auditor predem.

Divérny charakter informaci a obchodni tajemstvi

Zprava Auditora bude uréena statutarnimu organu Spolecnosti;
pokud to vni bude vyslovné uvedeno, miize byt urcena rovnéz
spolec¢nikiim/akciondFm Spole¢nosti. Zprava Auditora viak neni
vypracovéna s ohledem na potieby tfetich stran. Auditor proto
neptijimd 7adné zavazky ani odpovédnost vicéi jakékoli treti
strané, které nebyla zprava uréena, s vyjimkou pfipadd
stanovenych zakonem.

S vyjimkou pripadii uvedenych v odstavei 8.1 jsou veskeré Gstni i
pisemné informace i poradenstvi urceny pouze Spolecnosti
samotné. Svyjimkou piipadd, které stanovi zakon, neni
Spoleénost opravnéna tyto informace sdélovat nebo poskytovat
jakékoli tieti strané bez pfedchoziho souhlasu Auditora.

Auditor je v souladu s pfislusnymi predpisy opravnén ziskat a
ponechat si kopie dokumentii a informaci poskytovanych
Spoleénosti takovym zptisobem a po takovou dobu, které jsou
stanoveny piislu$nymi pravnimi pfedpisy. Auditor neni zidnym
zplisobem zpro3tén povinnosti zachovavat divérny charakter
téchto informaci a/nebo daji, jak je definovano ve Smlouvé
a téchto Obchodnich podminkach.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

9.1.

9.3-

Auditor, véetné jeho vedoucich pracovnikdi azaméstnanci, je
povinen zachovavat divérny charakter veskerych informaci,
vietné informaci finanénich, ziskanych pfi vykonu préace
vymezené ve Smlouvé, s vyjimkou nésledujicich pfipadii:

(a) Auditor byl této povinnosti

se Zakonem o auditorech;

zpro§tén v souladu

(b)  pokud Auditor poskytne informace jinym entitim PwC v
ramei Skupiny PwC véetné jejich pojistovateld, pravnich
poradel nebo jingch stran, které se Gcastni plnéni
Predmétu Smlouvy, pfisluSnym dodavatelim nebo
poskytovateliim sluzeb, za predpokladu, Ze zlstane
zachovan davérny charakter téchto informaci, a rovnéz
tfetim stranim, pokud to bude vyZadovino ceskym
a/nebo mezinirodnim pravem, piipadné profesnimi
nebo jinymi pfedpisy, a to predeviim (nikoli vSak
vyluéng) scilem zhodnotit nezavislost auditora nebo
kvalitu auditu;

(c) pokud se jednd o jiné nez Divérné informace definované
v odstavci 8.5; nebo

(d) pokud mé Auditor povinnost poskytovat informace
uréitym statnim orgdnim v souladu s pravnimi predpisy
platnymi v Ceské republice, které zahrnuji napiiklad,
nikoli viak vyhradné, Zikon o auditorech, Zakon proti
prani $pinavych penéz a Zakon o kapitalovych trzich.

,Davérné informace” oznaduji informace nebo dokumenty, které
Auditor ziska nebo vytvofi za ufelem poskytovani sluzeb, a které
jsou oznageny jako divérné, nebo z jejichz povahy je zfejmé, ze
Spole¢nost méa zéjem na zachovani davérného charakteru
takovychto informaci a dokumentd, s vyjimkou informaci, které:

(a) jsou vefejné pristupné nebo se takovymi stanou
s vyjimkou pfipadd, kdy jsou takto zpfistupnény
v disledku porudeni povinnosti vyplyvajici z ustanoveni o
dvérném charakteru informaci, nebo

(b) jsou Auditorovi znamy dfive, nez zahdji poskytovani
sluzeb, a které neobdrzel jako divérné od Spole¢nosti
v ramei jiné zakazky, nebo

(c) Auditor ziskd od tfeti strany, ktera neni povinna

zachovavat diivérny charakter téchto informaci.

V pfipadé, ze Spole¢nost poskytne Auditorovi faxové nebo e-
mailové adresy za Géelem zasilini dokumentii, bude Auditor
predpokladat (s vyjimkou pfipadd, kdy ho Spole¢nost bude
informovat o opaku), Ze se jednd o mechanismy dostate¢né
bezpe&né a divérné, aby chranily zajmy Spole¢nosti.

V souvislosti s povinnosti Auditora zachovavat davérny charakter
vSech informaci ziskanych pfi poskytovani sluzeb opraviiuje
Spole¢nost Auditora, aby za G¢elem doloZeni své odborné praxe
informoval své dalsi klienty a potenciélni klienty o skute¢nosti, Ze
Spolecnosti poskytoval sluzby. Auditor je opravnén uZit za timto
ucelem nazev a logo Spole¢nosti.

Ochrana osobnich idajtiSoulad s pravnimi predpisy

Auditor a Spole¢nost budou dodrzovat aéinné pravni predpisy o
ochrané a zpracovani osobnich adaji ve vztahu k jakymkoli
osobnim tdajiim, které jsou Auditorovi Spole¢nosti poskytovany
vsouvislosti s poskytovanim sluzeb, zejména GDPR a zakon
¢.110/2019 Sb., o zpracovéni osobnich udaji v platném znéni
(,pravni predpisy®).

Sdileni osobnich Gdaji

Spolecnost bude sdilet osobni udaje s Auditorem pouze tehdy,
pokud je jejich pouziti vyZzadovano z divodi poskytovani sluzeb
a to pouze v rozsahu pro poskytovani sluzeb nezbytném.
Spole¢nost v souvislosti se sdilenim osobnich udaji potvrzuje,
8;
(a)  disponuje pravnim diivodem pro zpracovani osobnich
Gdajii  (v€. jejich predéni Auditorovi) vidi viem
prislusnym subjektim adajd, jak to pozaduji ptislu$né
pravni predpisy, a k tomu, aby Auditor tyto osobni tdaje
mohl zpracovavat v souladu se Smlouvou;

(b)  viiéi subjektim uadaji byla vcelém rozsahu splnéna
informaéni povinnost ve smyslu ¢l. 12 a nasl. GDPR.

Zpracovéani osobnich udaji
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9.4.

Auditor bude zpracovavat osobni tdaje, které od Spole¢nosti
obdrzi, pro kterykoli z téchto ucelt:

(a) poskytovéni sluzeb;
(b)  tdrzba a uZivani ptisluinych IT systémi;
(c) ¢innost v oblasti Fizeni jakosti a rizik;

(d)  poskytovani informaci, véetné poskytovani informaci
zapouZiti elektronickych  prostfedkli, o Auditorovi
aodalsich spoletnostech PwC arozsahu sluzeb
Spolecnosti/ nebo rozsahu sluzeb dalSich spole¢nosti
PwC;

(e) litigace;
(€3] potvrzeni o poskytovani sluzeb;

(g) dodriovani jakychkoli privnich pozadavki nebo
pozadavki profesnich komor, jichZ je Auditor (nebo jeho
zaméstnanci a spolupracujici osoby) €lenem.

Auditor bude zpracovévat osobni Gdaje v papirové i elektronické
podobé, manualné i automatizované, po dobu, po kterou bude
nutné poskytovat sluzby dle Smlouvy, chranit prava Auditora
a/nebo plnit povinnosti Auditora vyplyvajici z Gé&nnych
pravnich pfedpisti nebo profesnich norem. Dalsi informace o
zpracovani osobnich tidaji, v&. kontaktnich adaji povéfence pro
ochranu osobnich adajg, jsou k dispozici na webovych strankach
Auditora  (www.https://www.pwe.com/cz/cs/o-nas/ochrana-
osobnich-udaju.html).

Zpracovatel osobnich adaji

Pokud by Auditor nakladal sosobnimi tdaji ziskanymi od
Spole¢nosti v pozici jejich zpracovatele (jakymi jsou udaje
potiebné k poskytovéani sluzeb, napftiklad, ne viak vyhradné:
jméno, piijmeni, e-mail, telefonni &islo zaméstnanct
Spole¢nosti, ¢lenti vedeni, zakaznikli nebo dodavateld), bude
Auditor:

(a)  zpracovdvat tyto osobni udaje pouze na zakladé
doloZenych pokynt spole¢nosti;

(b)  provadét vhodna technické a organizaéni opatieni uréena
k zajisténi bezpecnosti osobnich udajii zejména ve smyslu
¢lanku 32 GDPR, v€etné uloZeni povinnosti mléenlivosti
pfislusnym pracovnikiim;

(¢)  zapojovat do zpracovani téchto osobnich tdaji
subdodavatele pouze na zikladé pisemné smlouvy, ktera
uklada povinnosti rovnocenné s povinnostmi uvedenymi
v tomto ¢lanku 9.4 a pokud ktomuto Spoleénost
Auditorovi udéli pisemny souhlas;

(d)  zohlednovat povahu zpracovani a poskytovat pfiméfenou
soucinnost pfi provadéni posouzeni dopadd na ochranu
osobnich udaji, dodrZovani prav subjektd Gdaji a
dodrzovani vlastnich povinnosti tykajicich se bezpeénosti
udaji podle Gcinnych pravnich predpist o ochrané a
zpracovani osobnich tdaji;

(e) spole¢nost bez zbyteéného odkladu informovat (ohlasit
mu), jakmile Auditor zjisti naruseni bezpe¢nosti pfi
zpracovani osobnich adaji.

Auditor déle na zékladé zadosti Spole¢nosti bud’ vrati, nebo zni¢i

tyto osobni ddaje na konci poskytovéni sluZeb (s vyjimkou

pfipaddi, kdy je zpracovani vyzadovadno G&innymi pravnimi
pfedpisy, nebo kdy mé Auditor pro zpracovéni jiny pravni
dtvod); a na zakladé pisemné Zzadosti Spoleénosti poskytne
pfiméfené informace nezbytné k prokézani souladu s timto
clankem 9.4 - to mize zahrnovat i bezpe¢nostni audity ze strany
Spole¢nosti a tfetich stran.

Spole¢nost miize provadét tyto audity v souladu s timto élankem
pisemnym dozddénim relevantnich informaci od Audiora jediné
pro ucely kontroly plnéni povinnosti Auditora dle tohoto ¢lanku.
Audity muze provadét bud’:

(a)  spole¢nost, nebo

(b)  treti osoba povéfena Spoleénosti dohodnuta s Auditorem.

9.5

9.6.

Pokud Auditor a Spole¢nost nedosdhnou shody na ttet{ osobé,
ktera by méla provést audit podle bodu (ii) predchozi véty, audit
muiZe provést vyhradng Spole¢nost. Zadost o informace musi byt
adresovana krukdm partnera nebo povéfence pro ochranu
osobnich udaji Auditora WC, a musi specifikovat
konkrétni informaci, zdznamy a dal§i dokumenty, které budou
od Auditora v ramci auditu poZadovéany. Bezohledu na vyse
uvedend ustanoveni se Spole¢nost a Auditor dohodli, Ze:

(a)  Auditor poskytne Spole¢nosti pouze informace, ziznamy
a dokumenty, jejichz poZadovéni je pfiméfené k
prokazani toho, ze Auditor dodrzuje své zavazky dle
tohoto ¢lanku;

(b)  Auditor nezpfistupni Zadné informace, zdznamy nebo
jiné dokumenty, které jsou pfedmétem obchodniho
tajemstvi Auditora;

(c) Auditor nezpfistupni zadné informace, zdznamy nebo
jiné dokumenty, jejichz zpfistupnéni by znamenalo
poruseni povinnosti tykajici se dvérnosti podle
prisludnych zakon@ nebo profesnich norem ze strany
Auditora;

(d)  Auditor nezvefejni Z4dné informace, zaznamy nebo jiné
dokumenty souvisejici se zaleZitosti, ktera je predmétem
soucasného, probihajictho nebo hrozictho soudniho
sporu nebo jiného mechanismu feSeni sporti mezi
Spoleénosti a Auditorem;

(e)  velSkeré informace, zdznamy nebo jiné dokumenty
poskytnuté Spolecnosti podle tohoto ¢lanku musi byt
Spolecnosti povaZovany za davérné. Spole¢nost mize
vykonavat své pravo provadét audit nejvySe jednou v
kalenddfnim roce. Toto pravo Spole¢nost vkazdém
piipadé pozbyva do 2 mésicit od ukonéeni zpracovani
osobnich Gdaji Auditorem pro Spole¢nost.

Predavani osobnich udajt

Spole¢nost souhlasi, Ze Auditor miZe shromazdovat, uchovavat,
poskytovat a pfedavat vramci spoleénosti PwC (Auditor je
¢lenem celosvétové skupiny spole¢nosti
PricewaterhouseCoopers, prfi¢emZ kazda ze spole¢nosti v této
skupiné predstavuje samostatny a nezavisly subjekt) osobni
udaje, které Spole¢nost Auditorovi poskytne, a to zejména za
tcelem zajisténi fadného poskytovéni sluzeb a pro ucely
uvedené v tomto ¢lanku 9. Néktefi z prijemcii osobnich Gdaji
mohou byt i mimo Evropsky hospodéisky prostor. Toto predani
bude Auditor provadét pouze zapredpokladu zajisténi
odpovidajicich zaruk nutnych pro toto ptedani dle pravnich
predpisii. Spole¢nost timto povoluje Auditorovi, aby jmenoval
nasledujici subjekty jako své subdodavatele ve smyslu
predchoziho a tohoto ¢lanku:

(a)  jiné spole¢nosti skupiny PwC (tj. jakykoli subjekt v ramci
celosvétové sité entit PricewaterhouseCoopers
International Limited — seznam je k dispozici na www.
http://www.pwe.com/gx/en/about/office-
locations.html.),

(b)  poskytovatele sluzeb
spole¢nosti PwC, a

IT pro Auditora nebo jiné

(¢c)  subdodavatele Auditora nebo jinych spoleénosti PwC.
Ustanoveni tohoto ¢lanku zaroven pfedstavuje udéleni
pisemného souhlasu ze strany Spole¢nosti dle ¢lanku
predchoziho.

Povinnost zachovavat davérny charakter informaci a Gdaji
uvedenych vyse trva i po ukonéeni platnosti Smlouvy.

10. Vlastnictvi Auditorskych spisti a pristup k nim

10.1.

Pracovni dokumenty a soubory, které Auditor v priibéhu Auditu
/ Provérky nebo jinych sluzeb vytvofi (véetné elektronickych
dokument a soubori) jsou vyluénym vlastnictvim Auditora.
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10.3.

11.

11.1.

11.3.

12.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

Auditor miize pfi pracich na dané zakazce vyvinout software
véetné napriklad tabulkovych procesorti, dokumenti, databézi
ajinych elektronickych néstrojii. V nékterych piipadech mohou
byt tyto nastroje na vyzadani poskytnuty Spole¢nosti. Vzhledem
k tomu, Ze tyto néastroje byly zvIasté vyvinuty pro potieby
Auditora a nikoli pro potieby Spoleénosti, neni Spole¢nost
opravnéna poskytovat je jakékoli tfeti strané nebo je s ni sdilet.
Auditor nevydd Zadna prohlaSeni ani zaruky tykajici
se dostate¢nosti nebo vhodnosti téchto softwarovych nastroji
za jakymkoli jinym déelem, za kterym je Spolec¢nost pfipadné

vyuzije. VeSkeré softwarové ndstroje vyvinuté zvlast
pro Spoleénost budou pfedmétem samostatné Smlouvy.
Loajalita
Pfi poskytovani sluzeb uvedenych ve Smlouvé a est mésicii po

jejich dokonceni:

(a)  Auditor nenabidne 74dné zaméstndni zaméstnanctm
nebo zastupcim Spole¢nosti, ktefi se podileli na Auditu /
Provérce, bez predchoziho pisemného  svoleni
Spoleénosti, a

(b)  Spole¢nost nenabidne zadné zaméstnani zaméstnancim
nebo zastupclim Auditora, ktefi se podileli na Auditu /
Provérce, bez predchoziho pisemného svoleni Auditora.

. Svoleni Auditora a/nebo Spolecnosti se nevyzaduje, pokud

Auditor a/nebo Spolecnost zvefejni nabidku zameéstndni a
piisluiny zaméstnanec nebo vedouci pracovnik, ktery se podilel
na Auditu / Provérce, na tuto nabidku zareaguje a zaméstnani
ziska.

Svoleni Auditora a/nebo Spole¢nosti se nevyzaduje, pokud
Spoleénost/Auditor vyuzije pro nalezeni vhodného kandidita
sluZeb agentury a pokud zaméstnanec nebo vedouci pracovnik,
ktery se podilel na Auditu / Provérce, je Spolecnosti/Auditorovi
pfedstaven touto agenturou, z ¢ehoZ jednoznacné vyplyva, ze
tento zaméstnanec nebo vedouci pracovnik aktivné hleda nové
zaméstnani.

Trvani Smlouvy

Povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy skon¢i dokoncenim ¢innosti
uvedenych v Predmétu Smlouvy nebo ukonéenim platnosti
Smlouvy. Ukonéeni Smlouvy se nevztahuje na povinnost
Spoleénosti uhradit dohodnuty honoraf. Ukonéeni Smlouvy se
nedotkne pravni odpovédnosti smluvnich stran za veskeré skody
zplisobené druhé strané v pribéhu Auditu / Provérky ani
povinnosti zachovévat diivérny charakter informaci a ddaji
ziskanych pfi poskytovani sluZeb.

Obé strany jsou opravnény ukonéit Smlouvu s okamzZitou
Géinnosti pisemnou vypovédi, jestlize (i) druha strana podstatné
porusi dohodu, (ii) druhd strana porusi dohodu a nenapravi
takové poruseni, vietné nahrady vzniklé Gjmy, v pfiméfené lhité
stanovené opravnénou stranou, (iii) druha strana spliuje
podminky dpadku & hrozictho tpadku podle piislusnych
pravnich predpisi Ceské republiky nebo obdobnych zahraniénich
predpisd nebo bylo-li o Gpadku rozhodnuto pfislusnym soudem
nebo bylo zah4jeno insolvenéni fizeni proti druhé strané nebo
(iv) by plnéni podle dohody (v€etné ujednéini o cené) bylo v
rozporu s pravnimi predpisy.

Spole¢nost je opravnéna odstoupit od Smlouvy tykajici se
povinného auditu dle ustanoveni &lanku 17 a nasledujicich
Zakona o auditorech na zakladé pisemného ozndmeni o
odstoupeni za podminek stanovenych Zikonem o auditorech
nebo jinymi pravnimi predpisy. Smlouva tykajici se Povinného
Auditu zanika dnem dorudeni ozndmeni o odstoupeni Auditorovi.

Auditor je opravnén od Smlouvy odstoupit na zakladé pisemného
oznameni o odstoupeni v pfipadé, Ze:

(a) dojde k vyznamné zméné vlastnické struktury
Spoleénosti, ktera by u Auditora vedla ke stfetu zajmi,

(b)  Spolecnost je v prodleni s thradou odmény presahujici
45 dntt (podstatné porusent).

12.5.

12.6.

3.

13.1.

14.
14.1.

Spolecnost je v prodleni s thradou odmény presahujici 45 dni
(podstatné poruseni). Spole¢nost souhlasi se zaplacenim za
veskeré sluzby, které Auditor poskytl do data ukonceni. V pfipadé
ceny, kterd je sjednédna pevnou Eastkou za sluzby, Spole¢nost
souhlasi se zaplacenim za sluzby, které Auditor poskytl ve vysi
vypoitené dle skutecné straveného Casu a béznych hodinovych
sazeb az do vy3e sjednané pevné &astky. Veskeré provize ziistanou
splatné v souladu se Smlouvou. V pfipadé, Ze nelze provizi
uhradit z regulatornich divodd, Spole¢nost zaplati veskeré
zbyvajici &astky dle skutené straveného Casu, pokud se
nedohodne jinak.

V pripade, 7e dohoda zanikne v dusledku odstoupeni v souladu se
zakonem, pak G&inky odstoupeni nastivaji ke dni doruceni
oznameni o odstoupeni druhé strané.

Ochrana proti prani $pinavych penéz

Auditor Spole¢nost poskytne Auditorovi veSkeré informace
adokumenty nezbytné k tomu, aby Auditor mohl splnit
své povinnosti povinné osoby vyplyvajici pro Auditora ze zdkona
¢. 253/2008 Sb., o nékterych opatienich proti legalizaci vynost z
trestné ¢innosti a financovani terorizmu, vplatném znéni.
Spoleénost idaje poskytne prostiednictvim formulare Auditora.

Komunikace prostiednictvim elektronické posty

V pribéhu praci na zakdzce mize Auditor prilezitostné
komunikovat se Spole¢nosti na elektronické bazi. Spole¢nost si je
viak védoma skutefnosti, Ze nelze zajistit bezpecnost ani
bezchybnost elektronického pfenosu informaci, a Zze takto
zasilané informace mohou byt zachyceny, poskozeny, ztraceny,
zniéeny, doruéeny pozdé nebo v neiplném stavu nebo byt jinak
nepfiznivé ovlivnény, pfipadné jejich uziti nemusi byt bezpecné.
V souladu s témito skuteénostmi plati, Ze ackoli Auditor pred
elektronickym odesldnim informaci uZije z obchodniho hlediska
pfiméfené postupy antivirové kontroly zachycujici nejzndméjsi
viry, a bez ohledu na jakoukoli jinou smlouvu, ziruku nebo
prohlaSeni, neponese Auditor ani jeho partnefi, zaméstnanci,
jednatelé nebo administrativni pracovnici viici Spolecnosti
7adnou  odpovédnost, at jiz vyplyvajici ze Smlouvy,
z protiprdvniho jednéni (vletn& nedbalosti) nebo z jiného
diivodu, za jakékoli chyby nebo opominuti vyplyvajici ze zasilani
informaci Spole¢nosti elektronickou postou nebo z faktu, Ze se
Spoleénost na tyto informace spolehne, nebo v souvislosti
s témito skute¢nostmi, véetné (nikoli v8ak vyluéné) jednani nebo
opominuti ze strany poskytovatel sluZeb Auditora. Toto pravidlo
odpovédnosti Auditora se nevztahuje napiipady jednni,
opominuti nebo uvedeni zkreslenych informaci v dusledku
trestného, necestného nebo podvodného jednani partneri,
zaméstnancli, zastupci nebo administrativnich pracovniki
Auditora.

. Pokud se tato komunikace tykd vyznamné zélezitosti, na kterou

se Spole¢nost hodla spolehnout, a Spole¢nost mé obavy o mozné
diisledky vyplyvajici z elektronického pfenosu, méla by si od
Auditora vyzadat ti$ténou kopii takto pfenasené zpravy. Pokud si
Spoleénost preje, aby Auditor zabezpe€il heslem vSechny nebo
nékteré prenaSené dokumenty, projedna toto prani s Auditorem a
Auditor provede vhodna opatteni.

Vyssi moc

. Zadna ze stran neni odpovédnd za nesplnéni povinnosti ze

Smlouvy, prokaZe-li, Ze ji ve splnéni povinnosti zabranila
mimofadna nepfedvidatelna a neprekonatelna ptekazka vznikla
nezavisle na jeji viili (,vy$§i moc®). Piekazka vznikla z osobnich
dtivodi strany nebo vznikla az v dobé, kdy byla strana s plnénim
smluvené povinnosti v prodleni, ji viak povinnosti k néhradé
vzniklych skod nezprosti.

. Kazda ze stran je v pripadé prekazky, kterou zaklada vyssi moc,

povinna o ni co nejdfive vyrozumét druhou smluvni stranu a

projednat sni odloZeni poskytovani predmétnych sluzeb,
pripadné ukondeni Smlouvy.
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Uplatniovani DPH

Z hlediska uplatiiovani DPH Auditor povaZuje poskytovéni sluzeb
podle Smlouvy za soustavnou <dinnost, pfiéem?Z Einnosti
specifikované v jednotlivych vystavenych fakturach predstavuji
diléi pInéni sluZeb. Kazdé diléi plnéni se povazuje za uskuteénéné
dnem, kdy je pfislusna faktura vystavena. Pokud mé Spole¢nost
sidlo v jiném ¢lenském staté Evropské unie neZ v Ceské republice
a nesdéli Auditorovi své registraéni &slo k DPH (VAT), bude
Auditor Spole¢nost povazovat za neplatce DPH a plnéni bude
zatiZeno ¢eskou DPH. Nema-li Spole¢nost sidlo, misto podnikani
nebo provozovnu, popfipadé misto pobytu ¢ misto, kde se
obvykle zdrzuje v ¢lenském staté Evropské unie, poskytnutd
sluzba nebude zatiZena &eskou DPH.
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